St. Willgbrord Parish Bulletin
JUNE 30, 2024

VISIT OUR WEBSITE TO READ THE BULLETIN: STWILLYS.ORG

ST. WILLEBRORD MISSION STATEMENT LA MiSION DE NUESTRA PARROQUIA
Proclaiming the Word of God and service to all persons is La raiz de nuestra mision en St. Willebrord es proclamar la Palabra
the heart of the mission of St. Willebrord Parish. de Dios y servir a todos. Es nuestro anhelo desarrollar la fe y la
Through our efforts, we hope to develop the faith and activity of actividad de nuestra congregacion con nuestros esfuerzos, para dar
our own membership, to witness to and foster the message of testimonio y promover el mensaje de Jesus a todo aquel que llame a
Jesus to all who come to us, and to share our gifts nuestras puertas y a la vez compartir nuestros dones
and talents with everyone. y talentos con todos.
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ENGLISH MASS SCHEDULE: FAITH FORMATION ARE OPEN

SATURDAY: 7:15 AM , 4:30PM
SUNDAY: 7:30AM, 9AM, 10:45AM

Bilingual, 5SPM Q@ | f’_ EORT T AR AR T ,--' Confirmacion
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MON-FRI: 7AM & 11:30AM & OCIA/ RICA Domingos

SATURDAY: 7AM 5
Mayores de 18 anos

HORARIO DE MISAS EN Es an0|

ESPANOL: Grades 1to 12 p

JUEVES: 7PM

SABADO: 6PM Grados del 1 al 6
DOMINGO: 10:45AM BILINGUE,
12:30PM, 6:30PM

(CONFESIONES) INSCRIPCIONES ABIERTAS
TANS SO PARA FORMACION EN LA FE
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK

SUNDAY, JULY 7
7:30 1 Paul H. Kappel
9:00 Our Parishioners
10:45 Bilingual Mass
12:30 Mass in Spanish
5:00 Our Parishioners
6:30 Mass in Spanish

MonNDAY, JuLy 1
7:15 1 Al Hale
12:05 Ty Row’s Wellbeing

TUESDAY, JULY 2
7:15 § Betty & Bob Van
Alphen
12:05 Our Parishioners

WEDNESDAY, JULY 3
7:15 1 Millie Kappel
Birthday
12:05 T Deceased of Floyd
& Rita Roskom
Family

THURSDAY, JULY 4
OFFICE CLOSED

7:15 Our Parishioners
12:05 NO MASS

FriDAY, JULY 5
7:15 1 Judy Krumdieck
12:05 Our Parishioners
6:00 Mass in Spanish

SATURDAY, JULY 6
7:15 John M. Campbell’s
Healing
4:30 T Vernon Scherer
6:00 Mass in Spanish

SUNDAY, JULY 7
7:30 T Donna Stujenski
9:00 Our Parishioners
10:45 Bilingual Mass
12:30 Mass in Spanish
5:00 § Carole Derbique
6:30 Mass in Spanish

WEEKLY CONTRIBUTIONS/CONTRIBUCIONES SEMANALES

June 22 & 23, 2024 Contributions .................. $ 6,550.00
Weekly budget/Presupuesto semanal .......... .........$ 9,550.00
Weekly Surplus/(Deficit)/Sobrante (Faltante) .......... $ (3,000.00)

THANK YOU!

;11GRACIAS!!!

Donate online at: stwillys.org ; Questions call Cruz Delia
920-435-2016 or email: cruz@stwillys.org
Please remember St. Willebrord Church
in your estate planning and/or your will.
Para donar en linea visite: stwillys.org ; Preguntas llame a
Cruz Delia 920-435-2016; o por email: Cruz@stwillys.org
Por favor, recuerde la Iglesia de San Willebrord en la
planificacion de patrimonio y su testamento.

SACRAMENTAL INFORMATION

THE MASS IS ALWAYS CELEBRATED FOR THE
FOLLOWING REASONS: TO PRAISE GOD, FOR OUR
GOOD, AND THE GOOD OF ALL GoD’S CHURCH.

PARTICULAR INTENTIONS MAY BE ADDED FOR THE
FOLLOWING REASONS:

A deceased loved one. A living person who is sick or

RECONCILIATION
Mon-Fri:7:00am&11:30am
Saturday: 7:00 am

BAPTISMS

Celebrated monthly (except
during Lent and Advent) during
a weekend liturgy. Please make
arrangements 2 months before
Baptism.

1ST EUCHARIST

We offer continual Faith
Formation classes for children
starting at 4 years old through
11th grade. Registration begins
on June 1st.

MARRIAGE
Contact Fr. Andy no less than 6
months before the desired date.

CONFIRMATION
Confirmation is celebrated in
the spring of 11th grade of high
school, after appropriate
preparation in our Faith
Formation program.

OCIA

Adult candidates for full
member-ship in the Roman
Catholic Christian community
are prepared through the OCIA
process and received at the
Easter Vigil.

REMINDER-RECORDATORIO

suffering
e Living person who is celebrating a birthday
e Anniversary or other special moment in their life

Mondays: Parish Staff Meeting

Los Lunes Junta del Personal de
xS e

la Parroquia 82
10:00 AM-12:00 PM

All parishioners who serve as extraordinary
ministers of Holy Communion are required
to take a course offered by the Office of
Divine Worship of the Diocese of
Green Bay.

INTENCIONES DE MISA

¢ Tiene una Peticion?

Por favor, ayudenos con los siguientes pasos:
1.-Llame a la oficina una semana antes.
2.-Diganos el motivo y por quien es su peticion.
3.-Eliga la misa en que se mencione su intencion.
4.-La donacidén sugerida por intencion es de
$10.00.

5.-Use el sobre morado de intenciones, depositelo
en la Colecta.

RECORDATORIO IMPORTANTE!

BENDICION DE QUINCE ANOS:
-Anticipacion MINIMA DE 6 MESES O MAS
para reservar la fecha de la misa.

Todos los feligreses que sirven como
ministros extraordinarios de la Sagrada
Comunién deben tomar un curso ofrecido
por la Oficina de Culto Divino de la
Didcesis de Green Bay.

10-11:30 a.m. 8/3, St. Mary Church, Crivitz

6-7:30 p.m. 8/6, St. Francis Xavier Cathedral, Green Bay
6-7:30 p.m. 8/8, St. Mary of the Lake Church, Lakewood
6-7:30 p.m. 8/13, St. Raphael the Archangel Church,

6-7:30 p.m. 8/20, St. Margaret Mary Parish, Neenah
6-7:30 p.m. 9/12, St. Louis Church, Dyckesville
10-11:30 a.m. 9/14 St. Peter the Fisherman Church, Two
Rivers.

-Quincenera debe de estar presente cuando https://connect.gbdioc.org/s3/S : J: o .,i_-:.':'__
padres pidan fecha con el Padre Andy. Em:‘;ﬁl;g’i\’g'[;shoﬁisi;ters - o 1?‘_'.'5:1'-'-:_-:“_&
5 5 q -M -of- e o
La fecha esta sujeta a la disponibilidad de horario. Holy-Communion s by, s #

PRESENTACION DE 3 ANOS

Para reservar llame a la oficina. —
iRegistrese a través de su sitio web o llame :
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Mesggage from Fr. Andy: The weekend we can reinhabit our parish church! We give thanks to God, and to
the many people who were involved helping us to return!

Above all, we thank each other for remaining present, prayerful, and hopeful. Those parishioners who
stayed as we moved to worship in our Parish Hall must be commended. You made many sacrifices. While the
hall served us well, it was smaller, the fluorescent light was harsh, the pillars obstructed views, it was
difficult to kneel, at times there was noise in the kitchen, the Sacristy was in a closet/storage area, etc.

You remained for the sake of each other. We celebrated Advent, Christmas, Lent, Holy Week, Easter,
Weddings, First Communions, Baptisms, Confirmations, Funerals, Quince Afios, and many other important
moments in the life of our parish family. We made the best of the feasts of Mary, like the Immaculate Conception and Our Lady
of Guadalupe.

I invite you to look around now at the SAFE, clean, well-plastered and well-painted ceiling, and restored pews. The gold leaf
has been applied. The Stations of the Cross have been cleaned and brightened. The lights have been cleaned and the lighting
upgraded to be more efficient. We rejoice!

1 also have the pleasure of announcing that we received a donation firom St. Norbert Abbey - $250,000. As the owner of
the parish buildings and grounds, St. Norbert Abbey sees the need to assist the parish through her priests and brothers, as
well as through donations in times of great need. THANK YOU, ST. NORBERT ABBEY, AND THE NORBERTINE
PRIESTS AND BROTHERS FOR YOUR GENEROUS GIFT.

Our total funds raised toward the $800,000 goal is at $763,660. We have just a bit more to raise to complete that goal. Again,
thank you to all of you who have made sacrifices in order to make donations, worked at fund-raising activities, and who
encouraged others to give and to work.

By some cost-saving negotiations we have made all the repairs we planned to do, AND, we can replace our church boiler.
The boiler is quite old (see photo in hallway). We can replace it with a much smaller, efficient heating unit which, over time,
will save energy and costs.

Other significant maintenance projects will be necessary in the near future including re-sealing of exterior brick on the
church, removal of the chimney which will not be needed with new heater, and replacement of a heating unit in the Parish
Center.

Our primary ministries remain celebrating the Sacraments, sharing God’s Word, praying, pastoring the elderly and infirm,
catechizing our youth and animating young adults, and responding to the needs of the local community, including those

experiencing homelessness. Let us do it together! Poace, £r. Andy

Mongaje ded P. Andy: (El fin de semana podemos volver a nuestra iglesia parroquial! jDamos gracias a Dios y a las muchas
personas que estuvieron involucradas ayudandonos a regresar!

Sobre todo, agradezcamos unos a otros por permanecer presentes, orantes y esperanzados. Aquellos feligreses que se
quedaron mientras nos mudabamos para adorar en nuestro Salon Parroquial deben ser elogiados. Hicieron muchos sacrificios. Si
bien el salon nos sirvio bien, era mas pequefio, la luz fluorescente era fuerte, los pilares obstruian las vista, era dificil
arrodillarse, a veces habia ruido en la cocina, la sacristia estaba en un armario / rea de almacenamiento, etc.

Permanecieron el uno por el otro. Celebramos Adviento, Navidad, Cuaresma, Semana Santa, Pascua, Bodas, Primeras
Comuniones, Bautizos, Confirmaciones, Funerales, Quince Afios, y muchos otros momentos importantes en la vida de nuestra
familia parroquial. Aprovechamos al maximo las fiestas de Maria, como la Inmaculada Concepcion y Nuestra Sefiora de
Guadalupe.

Te invito a que mires a tu alrededor ahora el techo SEGURO, limpio, bien enlucido y bien pintado, y los bancas restauradas.
Se ha aplicado el pan de oro. El Via Crucis ha sido limpiado e iluminado. Se han limpiado las luces y se ha mejorado la
iluminacién para que sea mas eficiente. {Nos regocijamos!

También tengo el placer de anunciar que recibimos una donacion de la Abadia de San Norberto: $250,000. Como
propietaria de los edificios y terrenos de la parroquia, la Abadia de San Norberto ve la necesidad de ayudar a la parroquia a
través de sus sacerdotes y hermanos, asi como a través de donaciones en tiempos de gran necesidad. GRACIAS A LA
ABADIA DE SAN NORBERTO Y A LOS SACERDOTES Y HERMANOS NORBERTINOS POR SU GENEROSA
DONACION.

El total de fondos recaudados para alcanzar la meta de $800,000 es de $763,660. Solo tenemos un poco mas que recaudar
para completar este objetivo. Una vez mas, gracias a todos los que han hecho sacrificios para hacer donaciones, han trabajado en
actividades de recaudacion de fondos y han animado a otros a dar y trabajar.

Mediante algunas negociaciones de ahorro de costos, hemos hecho todas las reparaciones que planeamos hacer, Y, podemos
reemplazar el calenton de nuestra iglesia. El calenton es bastante viejo (ver foto en el pasillo). Podemos sustituirlo por una
unidad de calefaccion mucho mas pequeiia y eficiente que, con el tiempo, ahorrara energia y costos.

Otros proyectos de mantenimiento importantes seran necesarios en el futuro cercano, incluyendo el resellado del ladrillo
exterior de la iglesia, la eliminacion de la chimenea que no sera necesaria con un nuevo calentador y el reemplazo de una unidad
de calefaccion en el Centro Parroquial.

Nuestros ministerios principales siguen celebrando los Sacramentos, compartiendo la Palabra de Dios, orando, pastoreando a
los ancianos y enfermos, catequizando a nuestros jovenes y animando a los jovenes adultos, y respondiendo a las necesidades de

la comunidad local, incluidos los que no tienen hogar. jHagamoslo juntos! Paz, 2. Andy
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OFFICE OF '.I'HE BisHoF

June 24, 2024

Fr. Andrew G. Cribben, O. Prasm. 5t.
Willebrord Parish 209 S Adams St.
Green Bay, WI 54301

Dear Fr. Andy and Brothers and Sisters of 5t. Willebrord parish,
Peace & Grace-Filled Greetings in Our Lord Jesus Christ!

It was with a grateful and joyful heart that I heard about the restored St. Willebrord sanctuary and Church and
vour ability as a community to return to worship there. I wanted to write to congratulate you on your return to
vour newly restored Church this week.

In many ways you have been "in exile™ from your worship space. And vet, while displaced, you have
accompanied one another beavtifully, created alternative locations to worship our Lord and patiently walked
through this difficult journey.

Even though I cannot be with you personally to celebrate vour return, I am so very proud of you. I rejoice with
vou that you are "home again” together in your sacred space. I want to express my gratitude to Fr. Andy and all
those who helped make this return possible.

May you experience anew the blessings of the Lord as vou return to your new sanctuary. May you be inspired to
reach out to anvone who may have fallen out of practice of their faith over the past several vears and welcome
them to return to this beautiful new place of worship. May God bless you and assist you in giving fitting
worship to Him through the sacraments. May he also send vou on mission to see and to serve the presence of
Jesus Christ in those brathers and sisters most 1n need.

May our Lord God bless you and the entire St. Willebrord parish community, as I remain
Sincerely yours in Christ,
B :J_-\_Q,Mc, L Rickno

Most Reverend David L. Ricken, DD, ICL
Bishop of Green Bay

- o T =
Thank you everyone!

v Our temple is now open

; thanks to you! )

: jGracias a todos! )

iNuestro templo ya esta

_-_.dbierto gracias a ustedes!&g

) J "\\,\ ¢

Baptism Dates - 2024
August 4 at 12:30 PM
August 18 at 12:30 PM
August 24 at 12:00 PM
September1 at 12:30 PM
September 21 at 12:00 PM

'Active members of St. Willebrord Parish
may call to reserve a date!
iMiembros activos de la parroquia San
Willebrord pueden llamar para reservar

una fecha!
&
= A

SE NECESITAN VOLUNTARIOS

jCada primer Miércoles del mes nuestra parroquia
entrega postres para la Comida del Refugio!

Se agradecen horneados o comprados y se pueden

dejar en la Oficina Parroquial de

San Willebrord antes de la1 pm.

5 igaciao!

R
"}

July 3, 2024
VOLUNTEERS NEEDED

Every 1st Wednesday of the month our parish drops
off desserts for the Shelter Meal!
Baked or purchased are appreciated and can be
dropped off at
St. Willebrord’s Parish Office
by 1 pm.
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